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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২২৭ [আজািতক নাারঃ ১৩০৫]

২০/ জানাযা (كتاب الجنائز)
পিরেদঃ ৮২৮. কাা ও িবলাপ িনিষ হওয়া এবং তােত বাধা দান করা।

باب ما ينْه عن النَّوح، والْباء، والزجرِ، عن ذَلكَ

আরবী

يدٍ، قَالعس نب يحدَّثَنَا يابِ، حهدُ الْوبدَّثَنَا عشَبٍ، حوح نب هدِ البع ندُ بمحدَّثَنَا مح

ندِ بزَي قَتْل اءا جلَم ه عنها ـ تَقُولال شَةَ ـ رضائع تعمس ةُ، قَالَترمع تْنرخْبا

يهف فرعه عليه وسلم يال صل ِالنَّب لَسةَ، جاحور نب هدِ البعفَرٍ وعجارِثَةَ وح

رذَكفَرٍ وعج اءسنَّ نا هال ولسا ري فَقَال لجر تَاهابِ، فَاالْب شَق نم عطَّلنَا اانُ، وزالْح

،نَهعطي لَم ننَّها رذَكو ،نتُهيقَدْ نَه فَقَال َتا ثُم لجالر بفَذَه ،ناهنْهنْ يبِا هرمفَا نهاءب

ننَنَا الشَّكُّ مغَلَب وا نَنلَقَدْ غَلَب هالو فَقَال ،َتا ثُم ،بفَذَه ،ناهنْهنْ يةَ ايالثَّان هرمفَا

هِناهفْوا ف ث‏ "‏ فَاح ه عليه وسلم قَالال صل ِنَّ النَّبا تمعشَبٍ ـ فَزوح ندِ بمحم

التُّراب ‏"‏‏.‏ فَقُلْت ارغَم اله انْفَكَ، فَواله ما انْت بِفَاعل وما تَركت رسول اله صل اله

عليه وسلم من الْعنَاء‏.‏

বাংলা

১২২৭। মুহাদ ইন আবদুাহ ইন হাওশাব (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, (মুতার

যুে থেক) যায়দ ইন হািরসা, জা’ফর এবং আবদুাহ ইন রাওয়াহা (রাঃ)-এর শাহাদাত লােভর খবর

পছেল নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেস পড়েলন; তাঁর মেধ শােকর িচ কাশ পল। আিম [আিয়শা

(রাঃ)] দরওয়াযার ফাঁক িদেয় ঝুেকঁ তা দখিছলাম। তখন এক বা তাঁর কােছ এেস সেাধন কেরন, (ইয়া

রাসূলাাহ! জা’ফর (রাঃ)-এর (পিরবােরর) মিহলগেণর কাাকািটর কথা উেখ করেলন। িতিন তােদঁর িনেষধ

করার জন তােক আেদশ করেলন। সই বাি চেল গেলন। পের এেস বলেলন, আিম তােদর িনেষধ কেরিছ।

িতিন উেখ করেলন য, তারা তােক মােনিন। িতিন তােদর িনেষধ করার জন িতীয়বার তােক িনেদশ িদেলন।

িতিন চেল গেলন এবং আবার এেস বলেলন, আার কসম! অবশই তাঁরা আমােক (বা বেলেছন আমােদরােক)

হার মািনেয়েছ। আিয়শা (রাঃ) বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তা হেল তােদর মুেখ মািট

ছুেড় মােরা। (আিয়শা (রাঃ) বেলন) আিম বললাম, আা তামার নাক ধুিল িমিত কন। আার কসম!
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তামােক য কােজর িনেদশ দওয়া হেয়েছ তা করেত পারছ না আর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক

িবর করেতও কসূর কেরািন।

English

Narrated Aisha:

When the news of the martyrdom of Zaid bin Haritha, Ja`far and `Abdullah
bin Rawaha came, the Prophet sat down looking sad, and I was looking
through the chink of the door. A man came and said, "O Allah's Messenger
The women of Ja`far," and then he mentioned their crying . The !(صلى الله عليه وسلم)
Prophet (p.b.u.h) ordered him to stop them from crying. The man went and
came back and said, "I tried to stop them but they disobeyed." The Prophet
(p.b.u.h) ordered him for the second time to forbid them. He went again and
came back and said, "They did not listen to me, (or "us": the sub-narrator
Muhammad bin Haushab is in doubt as to which is right). " (`Aisha added:
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Put dust in their mouths." I said (to that man), "May
Allah stick your nose in the dust (i.e. humiliate you)." By Allah, you could not
(stop the women from crying) to fulfill the order, besides you did not relieve
Allah's Apostle from fatigue."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1234

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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